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Cher Client,

Notre Maison estime que votre nouvel appareil satisfera toutes vos exigences.

Le produit BAXI que vous avez acheté vous apportera ce que vous recherchez, a savoir : un fonctionnement irréprochable et une utili-
sation simple et rationnelle.

Nous vous demandons de lire cette notice d'utilisation avant d’utiliser votre chaudiere car elle contient des informations utiles aux fins
d’une exploitation correcte et efficace de votre chaudiere.

Les différentes parties de I'emballage (sacs en plastique, polystyréne, etc.) ne doivent pas étre laissées a la portée des enfants étant
donné qu’elles constituent une source potentielle de danger.

[ INSTRUCTIONS DESTINEES A L’UTILISATEUR )
1. Consignes avant l'installation 38
2. Consignes avant la mise en service 38
3. Mise en service de la chaudiére 39
4. Réglage température chauffage et eau chaude sanitaire (E.C.S.) 41
5. Remplissage chaudiére 41
6. Arrét de la chaudiere 42
7. Changement de gaz 42
8. Arrét prolongé de linstallation Protection contre le gel 42
9. Indications-intervention dispositifs de sécurité 43
10. Instructions de maintenance réguliere 43
[ INSTRUCTIONS DESTINEES A L'INSTALLATEUR )
11. Consignes générales 44
12. Consignes avant l'installation 44
13. Installation de la chaudiére 45
14. Dimensions chaudiére 45
15. Installation des conduits d’évacuation — aspiration 46
16. Raccordement électrique 50
17. Installation d’'un thermostat d’ambiance 51
18. Modalités de changement de gaz 51
19. Ecran d'affichage 53
20. Configuration des parametres 55
21. Dispositifs de réglage et de sécurité 56
22. Positionnement électrode d’allumage et détection de flamme 57
23. Vérification des parameétres de combustion 57
24. Caractéristiques débit / hauteur manométrique a la plaque 58
25. Raccordement de la sonde externe 58
26. Raccordement d’un ballon extérieur et moteur vanne 3 voies 59
27. Raccordement de la commande a distance 60
28. Branchement électrique a une installation a zones 61
29. Détartrage du circuit sanitaire 62
30. Démontage de I'échangeur eau-eau 62
31. Nettoyage du filtre eau froide 62
32. Entretien annuel 63
33. Schéma fonctionnel circuits 64
34. Schéma de branchement connecteurs 67
35. Caractéristiques techniques 70
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1. CONSIGNES AVANT L'INSTALLATION

Cette chaudiere est destinée a chauffer I'eau a une température inférieure a la température d’ébullition & pression atmo-
sphérique. La chaudiere doit étre raccordée a une installation de chauffage et a un réseau de distribution d’eau chaude
sanitaire, selon ses performances et sa puissance.
Avant de faire raccorder la chaudiére par un spécialiste, en respectant les normes en vigueur, il est important de :
a) Vérifier que la chaudiére soit prévue pour fonctionner avec le type de gaz disponible.

On peut lire ces informations sur 'emballage et sur la plaque signalétique qui se trouve sur I'appareil.

b) Contrdler la qualité du tirage de la cheminée et I'absence d’obstructions ; vérifier qu’il N’y ait pas d’autres appareils
raccordés sur le conduit de fumée a moins qu’il ne soit congu pour I'évacuation de plusieurs appareils et conformément
aux normes et prescriptions en vigueur.

c) Controler qu'en cas de raccords sur des cheminées préexistantes, celles-ci soient parfaitement propres, car des
encrassements qui se détachent des parois pendant le fonctionnement pourraient obstruer le passage des fumées.

d) En outre, pour garantir toujours le parfait fonctionnement et la validité de la garantie, il est impératif de suivre les
recommandations suivantes:

1. Circuit sanitaire :

1.1. Sila dureté de I'eau dépasse 20 °F (1 °F = 10 mg de carbonate de calcium par litre d’eau), il faut prévoir I'installation
d’'un doseur de polyphosphates ou de tout autre appareil d’'une efficacité au moins équivalente et conforme aux
normes en vigueur.

1.2. Aprés l'installation de I'appareil et avant son utilisation, il faut effectuer un lavage soigné de toutes les canalisations.

1.3. Les matériaux utilisés pour le circuit d’eau sanitaire sont conformes & la Directive 98/83/CE.

2. Circuit chauffage

2.1.installationneuve
Avant de procéder a l'installation de la chaudiére, le circuit doit étre convenablement nettoyé afin d’éliminer les
résidus de filetages, les scories de soudures, les traces de solvants, en utilisant des produits appropriés vendus
en commerce, des solutions ni acides ni alcalines et ne pouvant pas attaquer les métaux, les parties en plastique
et en caoutchouc. Les produits recommandés pour le nettoyage sont :
SENTINEL X300 ou X400 et FERNOX régénérateur pour circuit de chauffage. Avant de les utiliser nous vous invitons
a suivre attentivement les instructions d’emploi de ceux-ci.

2.2.installation existante :
Avant de procéder a l'installation de la chaudiere, le circuit doit étre complétement vidé et convenablement nettoyé
des boues et des agents contaminants en utilisant des produits appropriés vendus en commerce et mentionnés
au point 2.1.
Pour protéger l'installation des incrustations utiliser des produits inhibiteurs tels que SENTINEL X100 et FERNOX
de protection des installations de chauffage. Avant de les utiliser nous vous invitons a suivre attentivement les
instructions d’emploi de ceux-ci.
A noter que la présence de dépéts dans le circuit de chauffage entraine des problémes de fonctionnement de la
chaudiére (ex. : surchauffe et fonctionnement bruyant de I'échangeur).

Le non-respect de ces indications entraine I'annulation de la garantie de I'appareil.

2. CONSIGNES AVANT LA MISE EN SERVICE

Le premier allumage doit étre exécuté par le Service d'Assistance Technique agréé qui devra vérifier :

a) Que les données indiquées sur la plaque signalétique correspondent a celles des réseaux d’alimentation (électrique,
hydraulique, gaz) ;

b) Que Tinstallation est conforme aux normes en vigueur ;

c) Que le circuit électriqgue avec mise a la terre a été effectué correctement.

Les Services d’Assistance Technique agréés sont indiqués dans le document annexé. L’inobservation des indications
susmentionnées annulera la garantie.

Avant la mise en service enlevez la pellicule protectrice de votre chaudiére. N'utilisez pas d’outils ni de matériaux abrasifs
qui pourraient endommager les parties laquées.

Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physi-
ques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou par des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance,
sauf si elles ont pu bénéficier, par Iintermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance
ou d’instructions préalables concernant l'utilisation de I'appareil.

INSTRUCTIONS DESTINEES A L’UTILISATEUR @ 7864177 -fr



3. MISE EN SERVICE DE LA CHAUDIERE

Procédez de la maniére suivante afin d’effectuer correctement les opérations d’allumage :

e Mettre la chaudiére sous tension.
= Ouvrir le robinet du gaz ;

= Appuyer sur la touche d) du télécontrdle (figure 1) pour régler le mode de fonctionnement de la chaudiere
comme cela est décrit au paragraphe 3.2.

Remarque : en sélectionnant le mode de fonctionnement ETE (*%#), la chaudiére fonctionnera uniquement en cas de
prélevement sanitaire.

e Pour programmer la température choisie en mode chauffage et en mode sanitaire, agir sur les touches +/- en sui-
vant les explications du paragraphe 4.

Attention : Lors du premier allumage, tant que I'air contenu dans les conduits de gaz n’a pas été évacué, il se peut que
le brileur ne s’allume pas immédiatement et cela peut entrainer une mise en sécurité de la chaudiére. Si tel est le cas,
nous vous conseillons de répéter la procédure d’allumage jusqu’a ce que le brileur soit alimenté en gaz, et d’appuyer sur
la touche R pendant au moins 2 secondes.

LEGENDE ECRAN

E 0 P e @

8H8"
ECO

Fonctionnement en mode Chauf-
fage

Fonctionnement en mode Sani-
taire (E.C.S.)

Flamme présente - niveau de puis-
sance = 25% (le braleur s’allume)

Niveaux de puissance chau-
diére (3 niveaux de puissance)

DEFAUT

RESET

Pression d’eau FAIBLE

Signalisation numérique (température, codes

d’erreur, etc)

FONCTION ACTIVEE
(voir paragraphe 4)

0605_1501

w8807 <
;)-——

—ch-co-a

F = R

LEGENDE DES TOUCHES

@ =ﬂ= == Réglage température eau sanitaire ECS

[IH}“ cﬂ:v == Réglage température Chauffage

R RESET

P ECO-COMFORT

0 MODE DE FONCTIONNEMENT CHAUDIERE
© (voir paragraphe 3.2)

Figure 1

AVIS

En cas de branchement de la commande a distance, fournie comme accessoire, tous les réglages de la chaudiére doivent
étre effectués par la commande & distance. Voir les instructions qui accompagnent I'accessoire.
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[ 3.1 SIGNIFICATION DU SYMBOLE &

Lorsque la chaudiére est en marche, I'écran peut visualiser I =
4 différents niveaux de puissance correspondant au degré [;?_t}zé_j >75% <100% | =
de modulation de la chaudiere, comme le montre la figure 2. T 8
e >50% <75% |
F_“"g“&'"
Figure 2 | >25% <50 /f’__}

[ 3.2 DESCRIPTION TOUCHE(')(Eté-Hiver-Chauffage uniquement-Arrét) )

Appuyer sur cette touche pour sélectionner les modes de fonctionnement suivants de la chaudiere :

- ETE

* HIVER

* SEULEMENT CHAUFFAGE
* ARRETE

Sur ETE l'afficheur visualise le symbole 7. La chaudiere répond uniquement aux demandes d’eau chaude sanitaire, le
chauffage N'EST PAS activé (fonction antigel environnement activée).

Sur HIVER VIafficheur visualise les symboles ji}|° %7. La chaudiére répond aussi bien aux demandes d’eau chaude sani-
taire qu’aux demandes de chauffage (fonction antigel environnement activée).

il
Sur CHAUFFAGE SEULEMENT [l'afficheur visualise le symbole"" . La chaudiére répond uniqguement aux demandes de
chauffage (fonction antigel environnement activée).

L (
En sélectionnant ARRET l'afficheur ne visualise aucun des deux symboles ("" ) (). Dans ce mode de fonctionnement,
seule la fonction antigel environnement est activée ; aucune demande de chaleur en eau chaude sanitaire ou en chauffage
ne sera satisfaite.
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4.REGLAGE TEMPERATURE CHAUFFAGE ET EAU CHAUDE SANITAIRE (E.C.S.)

L]
Le réglage de la température du Chauffage "" et de 'Eau chaude sanitaire ‘? s'effectue en appuyant sur la touche +/- correspon-
dante (figure 1).

Dés que le brlleur est allumé, I'afficheur visualise le symbole &

CHAUFFAGE
Le systeme doit étre équipé d’un thermostat d'ambiance (consulter les réglementations s’y référant) pour contréler la température des

]
pieces. Lorsque le mode Chauffage est sélectionné, I'écran affiche un symbole Chauffage "'I clignotant et la valeur de la température
de depart Chauffage (°C).
EAU CHAUDE SANITAIRE (ECS)

- : &
Lors d’un prélévement sanitaire, I'écran affiche un symbole ECS (4 clignotant et la valeur de température ECS (°C).

Il existe deux valeurs de consigne qu'il est possible de régler rapidement : ECO et COMFORT.
Pour régler les valeurs de température, procéder comme sulit :

ECO

La valeur de consigne de la température ECO permet a I'utilisateur de sélectionner rapidement la température correspondante de I'eau
chaude sanitaire en appuyant sur la touche P . Lorsque la fonction ECO est sélectionnée, I'afficheur indique “eco”. Pour régler la valeur

de consigne de la température ECO, appuyer sur les touches +/- @J .
COMFORT

La valeur de consigne de la température COMFORT permet a I'utilisateur de sélectionner rapidement la température correspondante
de I'eau chaude sanitaire en appuyant sur la touche P . Pour régler la valeur de consigne de la température COMFORT, appuyer sur

les touches +/- .

REMARQUE : en cas de raccordement a un ballon, lorsque la chaudiere est en mode sanitaire, I’écran visualise le symbole
() et la_température ambiante (°C).

5. REMPLISSAGE CHAUDIERE

IMPORTANT: Vérifier périodiquement que la pression lue sur le manomeétre (Figure 3), lorsque l'installation est froide, est
de 0,7 + 1,5 bar. En cas de surpression, intervenir sur le robinet de vidange chaudiére ; si la pression est trop basse, ouvrir
le robinet de remplissage de la chaudiére (figure 3).

Nous vous conseillons d’ouvrir ce robinet trés lentement, de maniére a faciliter la purge d’air. Pour procéder a cette opéra-

tion, la chaudiére doit étre sur “OFF” (appuyer sur la touche d) - voir paragraphe 3.2).
REMARQUE : la chaudiére est dotée d'un pressostat hydraulique qui bloque son fonctionnement en cas d’absence d’eau.

Si vous observez de fréquentes diminutions de pression demandez au Service d’Assistance Technique
agréé d’intervenir.
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240i - 240 Fi - 280 Fi - 310 Fi 1.310Fi

Robinet de remplissage installation

Manomeéetre

0901_0803 /CG_1791

0901_0802 / CG_1791

Robinetde N Figure 3b \Robinetde remplissage
vidange chaudiére installation

6. ARRET DE LA CHAUDIERE

Pour éteindre la chaudiére, couper I'alimentation électrique de I'appareil. Si la chaudiére est sur “OFF” (paragraphe 3.2),
les circuits électriques restent sous tension.

7. CHANGEMENT DE GAZ

Les chaudiéres sont prévues pour fonctionner soit au gaz méthane soit au gaz GPL.
En cas de changement de gaz il faudra contacter le Service d’Assistance Technique agréé.

Figure 3a

8. ARRET PROLONGE DE L'INSTALLATION. PROTECTION CONTRE LE GEL

Il est préférable d’éviter de vider votre installation de chauffage car tout apport d’eau favorisera la formation de dépéts de
calcaire inutiles et dangereux a l'intérieur de la chaudiére et des éléments chauffants. Si vous n’utilisez pas l'installation
au cours de I'hiver, et s’il y a risque de gel, nous vous conseillons de mélanger I'eau de l'installation & des produits antigel
destinés a cet usage spécifique (par ex. du glycol propylénique associé a des inhibiteurs d’entartrage et de corrosion).
La gestion électronique de la chaudiére dispose d’une fonction « fluide antigel » en mode chauffage. Lorsque la température
de départ est inférieure a 5 °C, ce systeme met en marche le brlleur jusqu’a obtenir une température de départ de 30 °C.

Cette fonction est opérationnelle si :

la chaudiére est alimentée électriquement ;
ilyadugaz;

la pression de l'installation est celle prescrite ;
la chaudiére n’est pas en mode sécurité.

EE
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9. INDICATIONS-INTERVENTION DISPOSITIFS DE SECURITE

Les anomalies sont visualisées a I'écran a I'aide d’'un code d’erreur (par ex. EOL).

Les anomalies auxquelles I'utilisateur peut remédier sont indiquées par le symbole IR (par ex. figure 4).
Dans les autres cas, les anomalies sont marquées du symbole & (par ex. figure 4.1).

Pour REMETTRE EN MARCHE la chaudiére, appuyer sur la touche R pendant au moins 2 secondes.

v LIl v l L,
m LU ROWAL L.l

0605_1106
0605_1107

Figure 4 Figure 4.1
CODE -
AFEICHE TYPE DE PANNE REMEDE

Appuyer sur la touche IR (figure 1) pendant au moins
EO1 Alimentation en gaz défectueuse 2 secondes. Si cette anomalie se produit plusieurs fois,
faire appel au centre d’assistance technique agréé.

) Appuyer sur la touche [R (figure 1) pendant au moins
E02 Déclenchement thermostat de sécurité 2 secondes. Si cette anomalie se produit plusieurs fois,
faire appel au centre d’assistance technique agréé.

EO3 Déclenchement thermostat des fumées / pressostat fumées Faire appel au centre d’assistance technique agréé.
EO4 Egﬁﬁ;ﬂi:mmé pour des pertes du signal de flamme trés Faire appel au centre d’assistance technique agréé.
EO5 Sonde NTC chauffage central en panne Faire appel au centre d’assistance technique agréé.
EO6 Sonde NTC sanitaire en panne Faire appel au centre d’assistance technique agréé.
Vérifier si la pression de l'installation est bien celle pre-
E10 Pressiond'eau INSUFFISANTE scrite. Voir paragraphe 5. Si cette anomalie se produit

plusieurs fois, faire appel au centre d’assistance technique
agréé.

Déclenchement du thermostat de sécurité pour installa-

E1l tion a basse température (si raccordé)

Contacter le service d’assistance technique agréé.

Dépassement t° max. chaudiere

E25 (pompe probablement bloquée)

Faire appel au centre d’assistance technique agréé.

_ Appuyer sur la touche R (figure 1) pendant au moins
E35 Anomalie présence flamme 2 secondes. Si cette anomalie se produit plusieurs fois,
faire appel au centre d’assistance technique agréé.

E97 Anomalie fréquence (Hz) d’alimentation électrique Faire appel au centre d’assistance technique agréé.
E98 Erreur intérieur de la carte électronique Faire appel au centre d’assistance technique agréé.
E99 Erreur intérieur de la carte électronique Faire appel au centre d’assistance technique agréé.

Remarque : quand une anomalie se produit, le fond de I'écran clignote avec le code d’erreur.

10. INSTRUCTIONS DE MAINTENANCE REGULIERE

Afin de garantir a votre chaudiere une efficacité de fonctionnement et une sécurité parfaite, il faut a la fin de chaque saison la faire
inspecter par le Service d’Assistance Technique agréé.

Une maintenance sérieuse permet toujours de faire des économies au niveau de la gestion de l'installation.

Le nettoyage externe de I'appareil ne doit pas faire usage de substances abrasives, agressives et/ou facilement inflammables (p.
ex. : essence, alcools, etc.) et doit toujours avoir lieu lorsque I'appareil n’est pas en service (voir chapitre 6 « arrét de la chaudiere »).
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11. CONSIGNES GENERALES

Les remarques et instructions techniques ci-aprés s’adressent aux installateurs pour leur donner la possibilité d’effectuer
une installation parfaite. Les instructions concernant I'allumage et I'utilisation de la chaudiére sont contenues dans les
instructions destinées a I'utilisateur. Il faut se rappeler que :

= La chaudiere peut étre utilisée avec n'importe quel type d’émetteur, radiateur, thermoconvecteur, alimentés en bitube ou
monotube. Les sections du circuit seront de toute maniére calculées suivant les méthodes normales, en tenant compte
de la caractéristique débit-hauteur manométrique disponible sur la plaque (indiquée au paragraphe 24).

Les différentes parties de 'emballage (sacs en plastique, polystyréne, etc.) ne doivent pas étre laissées a la portée des
enfants étant donné gqu’elles constituent une source potentielle de danger.

La premiére mise en service doit étre exécutée par le Service d’Assistance Technique agréé, indiqué dans le document
joint en annexe.

L’inobservation des indications susmentionnées annulera la garantie.

12. CONSIGNES AVANT L'INSTALLATION

Cette chaudiere est destinée a chauffer I'eau a une température inférieure a la température d’ébullition a pression atmo-

sphérique. La chaudiére doit étre raccordée a une installation de chauffage et a un réseau de distribution d’eau chaude

sanitaire, selon ses performances et sa puissance.

Avant de brancher la chaudiere il est indispensable de :

a) Vérifier que la chaudiére soit prévue pour fonctionner avec le type de gaz disponible. On peut lire ces informations sur
I'emballage et sur la plaque signalétique qui se trouve sur I'appareil.

b) Contréler la qualité du tirage de la cheminée et I'absence d’obstructions ; vérifier qu’il n’y ait pas d’autres appareils
raccordés sur le conduit de fumée a moins qu'il ne soit congu pour I'évacuation de plusieurs appareils et conformément
aux normes et prescriptions en vigueur.

c) Contrdler qu’en cas de raccords sur des cheminées préexistantes, celles-ci soient parfaitement propres, car des en-
crassements qui se détachent des parois pendant le fonctionnement pourraient obstruer le passage des fumeées.

En outre, pour garantir toujours le parfait fonctionnement et la validité de la garantie, il est impératif de suivre les
recommandations suivantes :

1. Circuit sanitaire :

1.1. Sila dureté de I'eau dépasse 20 °F (1 °F = 10 mg de carbonate de calcium par litre d’eau), il faut prévoir I'installation
d’'un doseur de polyphosphates ou de tout autre appareil d’'une efficacité au moins équivalente et conforme aux
normes en vigueur.

1.2. Apres l'installation de I'appareil et avant son utilisation, il faut effectuer un lavage soigné de toutes les canalisations.

1.3. Les matériaux utilisés pour le circuit d’eau sanitaire sont conformes a la Directive 98/83/CE.

2. Circuit chauffage

2.1.installationneuve
Avant de procéder a l'installation de la chaudiére, le circuit doit étre convenablement nettoyé afin d’éliminer les
résidus de filetages, les scories de soudures, les traces de solvants, en utilisant des produits appropriés vendus en
commerce, des solutions ni acides ni alcalines et ne pouvant pas attaquer les métaux, les parties en plastique et en
caoutchouc. Les produits recommandés pour le nettoyage sont : SENTINEL X300 ou X400 et FERNOX régénérateur
pour circuit de chauffage. Avant de les utiliser nous vous invitons a suivre attentivement les instructions d’emploi
de ceux-ci.

2.2.installation existante :
Avant de procéder a l'installation de la chaudiére, le circuit doit étre complétement vidé et convenablement nettoyé
des boues et des agents contaminants en utilisant des produits appropriés vendus en commerce et mentionnés
au point 2.1.
Pour protéger l'installation des incrustations utiliser des produits inhibiteurs tels que SENTINEL X100 et FERNOX
de protection des installations de chauffage. Avant de les utiliser nous vous invitons a suivre attentivement les
instructions d’emploi de ceux-ci.
A noter que la présence de dépéts dans le circuit de chauffage entraine des problémes de fonctionnement de la
chaudiére (ex. : surchauffe et fonctionnement bruyant de I'échangeur).

Le non-respect de ces indications entraine I’annulation de la garantie.

IMPORTANT: si la chaudiere instantanée (mixte) est branchée a une installation avec des panneaux solaires, la température
maximale de I'eau sanitaire a I'entrée de la chaudiére doit étre inférieure a :

e 60°C avec le limiteur de débit eau
e 70°C sans le limiteur de débit eau
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13. INSTALLATION DE LA CHAUDIERE

Aprés avoir déterminé la position exacte de 'emplacement de la chaudiére, fixer le gabarit au mur.

Procéder a la pose de l'installation en partant de la position des raccords hydrauliques et de gaz présents dans la tra-
verse inférieure du gabarit. Il est conseillé d’'installer, sur le circuit de chauffage, deux robinets d’arrét (départ et retour)
G3/4, disponibles sur demande, pour permettre, en cas d’interventions importantes, d’opérer sans avoir besoin de vider
toute I'installation de chauffage. Dans le cas d’installations anciennes ou de remplacements, il est en outre conseillé de
prévoir sur le retour a la chaudiére et en position basse un pot de décantation destiné a recueillir les dépdts ou les scories
présents méme apres le lavage, et qui pourraient entrer en circulation au fil du temps. Une fois la chaudiere fixée sur le
gabarit, effectuer le raccordement aux conduits d’évacuation et d’aspiration, fournis comme accessoires, en suivant les
indications contenues dans les chapitres suivants.

En cas d’installation de la chaudiére a tirage naturel modeéles 240 i, effectuer le raccordement a la cheminée a I'aide d’un
tuyau métallique résistant dans le temps aux sollicitations mécaniques normales, a la chaleur et a I'action des produits de
combustion et des condensats éventuels.

1.310 Fi — LARGEUR CHAUDIERE 450 = 240 Fi-240i - 280 Fi - 310 Fi
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15. INSTALLATION DES CONDUITS D’EVACUATION — ASPIRATION

Modele 240 Fi - 310 Fi - 280 Fi - 1.310 Fi

Linstallation de la chaudiere est réalisable sans difficulté
grace aux accessoires fournis qui sont décrits plus loin.

La chaudiere est prévue, a I'origine, pour étre raccordée a
un conduit d’évacuation - aspiration de type coaxial, vertical
ou horizontal. L'accessoire & double voie permet également
d’utiliser des conduits séparés.

Pour l'installation, utiliser uniquement les accessoires
fournis par le Constructeur !

AVERTISSEMENT: Pour garantir une sireté de fonction-
nement il faut que les conduits d’évacuation de fumée
soient bien fixés au mur au moyen des brides de fixation.

0503_0905/CG1638

e

.|

Figure 7

... CONDUIT D’EVACUATION-ASPIRATION COAXIAL (CONCENTRIQUE)

Ce type de conduit permet d’évacuer les gaz brQlés et d’aspirer I'air comburant aussi bien a I'extérieur de I'édifice que

dans des conduits de fumée de type LAS.

Le coude coaxial a 90° permet de raccorder la chaudiére aux conduits d’évacuation-aspiration en toutes directions grace
a la possibilité de rotation & 360°. Il peut également étre utilisé comme coude supplémentaire en association avec le

conduit coaxial ou le coude a 45°.

0710_1602

En cas d’évacuation a I'extérieur, le conduit d’évacuation-
aspiration doit déborder du mur d’au moins 18 mm pour
permettre de positionner la rosace en aluminium et son scel-
lement et éviter ainsi toute infiltration d’eau.

La pente minimum vers I'extérieur de ces conduits doit étre
de 1 cm par métre de longueur.

e L’insertion d’un coude a 90° réduit la longueur totale
du conduit de 1 métre.

e L’insertion d’un coude a 45° réduit la longueur totale
du conduit de 0,5 métre.

e Le premier coude a 90° ne rentre pas dans le calcul de

Figure 8 lalongueur maximum disponible.
. Utilisation DIAPHRAGME | Utilisation DIAPHRAGME

Modeéle Longueur (m) sur ASPIRATION sur EVACUATION

chaudiere @

0+1 . Oui

. Oui

240 Fi 1+2 Non

2+5 Non Non

280 Fi 0+1 Non Oui

310Fi 1+2 Oui Non

1.310Fi 2+4 Non Non
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[ 15.1 EXEMPLES D’INSTALLATION AVEC CONDUITS HORIZONTAUX J

Lmax=5m 240 Fi @ 60/100 mm - 9 m & 80/125 mm
L max=4m 280 Fi- 310 Fi- 1.310 Fi @ 60/100 mm - 8 m & 80/125 mm

0512_2001

Lmax=4m 240 Fi @ 60/100 mm - 8 m & 80/125 mm
Lmax=3m 280 Fi- 310 Fi - 1.310 Fi @ 60/100 mm - 7 m @& 80/125 mm

15.2 EXEMPLES D’INSTALLATION AVEC CONDUITS DE FUMEE DE TYPE LAS )

S

0512_2002

Lmax=5m 240 Fi @ 60/100 mm - 9 m @ 80/125 mm -
Lmax=4m 280 Fi- 310 Fi-1.310 Fi @ 60/100 mm - 8 m @& 80/125 mm |+
]

OHHOEEHEH||[E

§ 15.3 EXEMPLES D’INSTALLATION AVEC CONDUITS VERTICAUX )

|\

L’installation peut avoir lieu aussi bien sur toit incliné que sur toit plat en utilisant 'accessoire cheminée et la faitiere avec
gaine disponible sur demande.

0503_0908/CG1641

Lmax= 4m @& 60/100 mm Lmax= 2m @ 60/100 mm Lmax= 3m @ 60/100 mm
10m @ 80/125 mm 8m @ 80/125 mm 9m @ 80/125 mm

Pour des instructions plus détaillées concernant les modalités de montage des accessoires, voir les notices techniques
fournies avec les accessoires.
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... CONDUITS D’EVACUATION-ASPIRATION SEPARES

Ce type de conduit permet I'évacuation des gaz br(lés tant a I'extérieur de I'édifice que dans les conduits de fumée indi-
viduels. L’aspiration de I'air comburant peut se faire dans des zones différentes de celles de I'’évacuation. L’accessoire a
double voie est composé d’'un raccord de réduction évacuation (100/80) et d’un raccord d’aspiration d’air. Utiliser le joint
et les vis du raccord d’aspiration de I'air qui avaient été préalablement 6tés du bouchon.

Le diaphragme présent dans la chaudiere (figure 8) doit étre enlevé lorsque L1 + L2 > 4m.

Utilisation DIAPHRAGME CO2%
Modele Position (conduitd’évacuation)
N (L1+L2) )
chaudiere régulateur @
G20 G31
0+4 3 Oui
. 4+ 15 1
240 Fi 6,4 7,3
15+ 25 2 Non
25+ 40 3
280 Fi 0+2 1
310Fi 2+8 2 Non 7,4 8,4
1.310 Fi 8+ 25 3

Remarque : Le premier coude a 90° ne rentre pas dans le calcul de lalongueur maximum disponible.

Le coude a 90° permet de raccorder la chaudiére aux conduits d’évacuation et d’aspiration en toutes directions grace a
la possibilité de rotation a 360°. Il peut également étre utilisé comme coude supplémentaire a accoupler au conduit ou
au coude a 45°.

* L’insertion d’un coude a 90° réduit la longueur totale du conduit de 0,5 metre.
e L’insertion d’un coude a 45° réduit la longueur totale du conduit de 0,25 métre.

Réglage régulateur d’air pour évacua-
tion a deux voies ) CGL776 1 1207_2704

Raccord réduction évacuation —|

Le réglage de ce régulateur est néces-
saire pour I'optimisation du rendement i
et des parametres de la combustion. Joint de fixation \i@

En tournant le raccord d’aspiration de
l'air, qui peut étre monté aussi bien a
droite qu’a gauche du conduit d’éva-

©

cuation, I'exces d’air est réglé en fon-
ction de la longueur totale des conduits
d’échappement et d’aspiration de I'air L — ]

comburant. P
Tourner ce régulateur dans le sens ‘ [ I'
antihoraire pour diminuer I'excés d’air ( —_——
comburant et inversement pour l'au- u ] \ /
gmenter. Raccord étrangleur ~_

Pour une meilleure optimisation, il est aspiration air

possible de mesurer, en se servant d’'un )
analyseur des produits de combustion, e [~ Sommaire _
la teneur en CO, dans les fumeées a la
puissance thermique maximale, et de
régler progressivement le régulateur d’air
jusqu’a obtenir la teneur en CO, indiquéee
dans le tableau suivant, si I'analyse fait
état d’une valeur inférieure.

Pour installer correctement ce dispositif,
voir également les instructions fournies
avec cet accessoire.

Ouverture

Figure 9
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( 15.4 DIMENSIONS D’ENCOMBREMENT EVACUATIONS SEPAREES

—/

0504_1806/CG_1794

§ 15.5 EXEMPLES D’INSTALLATION AVEC CONDUITS SEPARES HORIZONTAUX ]

|

Important - La pente minimum, vers I'extérieur, du conduit d’évacuation doit étre de 1 cm par métre de longueur. En cas
d’installation du kit collecteur de condensats, la pente du conduit d’évacuation doit étre orientée vers la chaudiere.

| L . L2 g
 — — (0]
CT ] | g
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I|I| g
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1
[ 1 \
[
1
1 5
- [T
] .
' [T
L] [T 1
[T T
L] [T 1
==
Lmax= 10m 240 Fi (LL1+L2)max =40m 240 Fi
Lmax= 8m 280Fi-310Fi-1.310Fi (L1 +L2)max =25m 280 Fi-310Fi-1.310 Fi

Remarque : Pour le type C52, les parties terminales pour I'aspiration de I'air comburant et I'évacuation des produits de la
combustion ne doivent pas étre prévues sur des murs opposés de I'édifice. Le conduit d’aspiration doit avoir une longueur
maximum de 10 meétres.

Si la longueur du conduit d’évacuation mesure plus de 6 m, il est nécessaire d'installer a proximité de la chaudiére le kit
collecteur de condensats fourni comme accessoire.
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[ 15.6 EXEMPLES D’INSTALLATION AVEC CONDUITS SEPARES VERTICAUX J

0503_0911/CG1644

Lmax=15m 240 Fi Lmax=14m 240Fi
Lmax=12m 280Fi-310Fi-1.310Fi Lmax=10m 280Fi-310Fi-1.310Fi

Important: le conduit simple pour I'’évacuation des gaz bralés doit étre diment isolé aux points ou celui-ci est en contact
avec les murs de I'habitation, avec une isolation appropriée (p. ex. : matelas en laine de verre).

Pour des instructions plus détaillées concernant les modalités de montage des accessoires, voir les notices techniques
fournies avec les accessoires.

16. RACCORDEMENT ELECTRIQUE

La sécurité électrique de I'appareil n’est assurée que lorsqu’il est branché correctement sur une installation de mise a la
terre efficace, et conformément aux normes de sécurité en vigueur concernant les installations.

La chaudiére doit étre branchée sur un réseau d’alimentation électrigue 230 V monophasé + prise de terre au moyen du
cable a trois fils fourni avec I'appareil, et en respectant la polarité PHASE - NEUTRE.

Le branchement doit étre effectué au moyen d’un interrupteur bipolaire ayant une distance d’ouverture des con-
tacts d’au moins 3 mm. En cas de remplacement du céble d’alimentation on doit utiliser un cable réglementaire « HAR
HO5 VV-F » de 3x0,75 mm? ayant un diamétre maximum de 8 mm.

...Accés au bornier d’alimentation M1

= mettre la chaudiere hors tension en appuyant sur I'interrupteur bipolaire ;

« dévisser les deux vis de fixation du panneau de commandes a la chaudiere ;

= tourner le panneau de commandes ;

= enlever le couvercle et accéder a la zone des branchements électriques (figure 10).

Les fusibles, de type rapide de 2A, sont incor-
porés dans le bornier d’alimentation (extraire le
porte-fusible de couleur noire pour le controle et/
ou le remplacement).

0512_0508/CG1770

IMPORTANT: respecter la polarité d’alimentation
L (PHASE)-N (NEUTRE).

(L) = Phase (marron)

(N) = Neutre (bleu)

@ = Mise ala Terre (jaune-vert)

(1) (2) = Contact pour thermostat d’ambiance

AVERTISSEMENT: Si lappareil est raccordé
directement & une installation au sol, linstal-
lateur devra prévoir un thermostat de sécurité
assurant la protection de linstallation contre
les surtempératures.

Figure 10
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17. INSTALLATION D’UN THERMOSTAT D’AMBIANCE

Pour connecter un thermostat d’ambiance au bornier d’'une chaudiere, procéder comme suit :

= accéder au bornier d’alimentation (figure 10);
= connecter le thermostat d’ambiance aux bornes (1) - (2) et retirer le shunt.

18. MODALITES DE CHANGEMENT DE GAZ

L’adaptation de la chaudiere pour fonctionner au gaz méthane (G20) ou au gaz liquide (G31) doit étre confiée a un Service
d’Assistance Technique agréé.

Les modalités d’étalonnage du régulateur de pression sont Iégerement différentes en fonction du type de vanne du gaz
utilisée (HONEYWELL ou SIT voir figure 11).

Les opérations a effectuer en séquence sont les suivantes :
A) Remplacement des injecteurs

= extraire avec précaution le brlleur principal de son siege ;
= remplacer les injecteurs du brdleur principal en veillant a bien les bloquer a fond afin d’éviter toute fuite de gaz. Le
diametre des injecteurs est indiqué au tableau 1.

B) Changement de tension au modulateur
= réglage du parametre FO2 en fonction du type de gaz, comme cela est décrit au chapitre 20.
C) Etalonnage du régulateur de pression (Figure 11)

= raccorder la prise de pression positive d’'un manomeétre différentiel, de préférence a eau, a la prise de pression (Pb) de la
vanne du gaz. Raccorder, uniquement pour les modéles a chambre étanche, la prise négative de ce méme manometre a
un « T » ad hoc qui permet de raccorder ensemble la prise de compensation de la chaudiére, la prise de compensation
de la vanne du gaz (Pc) et le manomeétre. (Une mesure identique peut étre effectuée en raccordant le manométre a la
prise de pression (Pb) en ayant pris soin d’enlever le panneau avant de la chambre étanche) ;
Toute mesure de la pression aux injecteurs réalisée a I'aide d’autres méthodes que celles décrites pourrait s’avérer
fausse car elle ne tiendrait pas compte de la dépression créée par le ventilateur dans la chambre étanche.

vanne SIT - mod. SIGMA 845 vanne Honeywell -mod. VK 4105M

s

0904_0701

AN

Figure 11

C1) Réglage a la puissance nominale :

= ouvrir le robinet du gaz ;

= appuyer sur la touche (l) (figure 1) et mettre la chaudiére sur la position hiver (paragraphe 3.2);

= ouvrir le robinet de prélevement de I'eau sanitaire a un débit d’au moins 10 litres par minutes ou bien s’assurer que la
demande de chaleur est au maximum ;

= s’assurer que la pression d’alimentation de la chaudiere, mesurée au niveau de la prise de pression (Pa) de la vanne
du gaz soit correcte (37 mbars pour le gaz propane ou 20 mbars pour le gaz méthane).

= enlever le couvercle du modulateur ;

= régler la vis en laiton (a) (Fig. 11) jusqu’a ce que les valeurs de pression indiquées au tableau 1 soient atteintes;
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C2) Réglage a la puissance réduite :

« débrancher le cable d’alimentation du modulateur et dévisser la vis (b) jusqu’a ce que la valeur de pression correspon-

dant a la puissance réduite (voir Tabl. 1) soit atteinte ;

* rebrancher le cable ;

= remettre le couvercle du modulateur et sceller hermétiquement.

C3) Vérifications finales

= indiquer sur la plaque signalétique le type de gaz et I'étalonnage effectué.

Tableau injecteurs braleur

240 Fi 240 | 280 Fi 310Fi-1.310Fi
type de gaz G20 G31 G20 G31 G20 G31 G20 G31
diameétre injecteurs (mm) 1,18 0,74 1,18 0,74 1,28 0,77 1,28 0,77
O ey (mbars") 1.9 49 1,9 47 18 4.9 18 4.9
Pression brleur (mbars*) 11,3 20,4 10,0 26,0 113 31,0 13,0 35,5
PUISSANCE NOMINALE ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’
Nombre injecteurs 15

* 1 mbar = 10,197 mm H,O
Tableau 1
240 Fi 240 i
Consommation 15 °C
1013 mbars G20 G31 G20 G31
Puissance nominale 2,84 m3h 2,09 kg/h 2,78 m3h 2,04 kg/h
Puissance réduite 1,12 méh 0,82 kg/h 1,12 méh 0,82 kg/h
p.c.i. 34,02 MJ/m? 46,3 MJ/kg 34,02 MJ/m? 46,3 MJ/kg
280 Fi 310Fi-1.310Fi
Consommation 15 °C
1013 mbars G20 G31 G20 G31
Puissance nominale 3,18 m3¥h 2,34 kg/h 3,52 m3¥h 2,59 kg/h
Puissance réduite 1,26 m¥h 0,92 kg/h 1,26 méh 0,92 kg/h
p.C.i. 34,02 MJ/m? 46,3 MJ/kg 34,02 MJ/m? 46,3 MJ/kg
Tableau 2
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19. ECRAN D’AFFICHAGE

[ 19.1 PREMIERES INFORMATIONS AFFICHEES )

Pour allumer correctement la chaudiére, procéder comme suit:

* Mettre la chaudiere sous tension.
Des que la chaudiére est alimentée en gaz, I'écran affiche les informations suivantes:

. tous les symboles sont allumés;
. informations du fabricant;
. informations du fabricant;
. informations du fabricant; r
. Type de chaudiére et gaz utilisé (par ex. L ).

Les lettres affichées ont pour signification:

aa bhwNBE

chambre de combustion étanche

[
= chambre de combustion ouverte L

=3
I

= gaz naturel GAZ GPL

6. Circuit hydraulique;
7. Version logiciel (deux chiffres x.x);

= ouvrir le robinet gaz;
- appuyez sur la touche @ pendant au moins deux secondes pour régler le mode de fonctionnement de la chaudiére
(voir le paragraphe 3.2).
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[ 19.2 INFORMATIONS DE FONCTIONNEMENT J

Pour afficher certaines informations utiles pendant le fonctionnement de la chaudiere, procéder comme suit :

® Appuyer sur la touche (IR) pendant au moins 6 secondes, jusqu’a ce que I'écran affiche “A00” (...”AQ07”) en alternance
avec la valeur (par ex. figure 12a);

[6)]
w
(9]
(¢}
o -—— -
p
o
(]
w
S
1002_2001

Figure 12a

® Appuyer sur les touches +/- de I'eau chaude sanitaire pour visualiser instantanément les informations suivantes:

A00: température de I'eau chaude sanitaire (°C);

AO01: température extérieure (avec sonde extérieure connectée);

A02: courant de modulation (100% = 230 mA METHANE - 100% = 310 mA GPL);
A03: niveau plage de puissance (%) - voir parametre F13 (point 20);

A04: valeur de consigne température (°C);

AO05: température de retour chauffage central (°C);

A06: débit de I'eau (I/min x 10);

AO07: signal de flamme (8-100%).

Remarque : les lignes A08 et A09 ne sont pas utilisées.

. La fonction est active pendant 3 minutes. Pour désactiver la fonction, appuyer sur la touche @ comme décrit au
paragraphe 3.2.

( 19.3 VISUALISATION DES PANNES )

Remarque : L'opération de réinitialisation peut étre répétée 5 fois maximum, aprés quoi la fonction REINITIALISER est
mise hors service et la chaudiere a gaz reste en sécurité.
Pour effectuer une nouvelle REINITIALISATION, procéder comme suit :

. appuyer sur la touche @ pendant au moins 2 secondes;
. Tréinitialiser la chaudiére en appuyant sur la touche IR pendant au moins 2 secondes, I'écran affiche “OFF”;.
. appuyer sur la touche @ pendant au moins 2 secondes, comme décrit au paragraphe 3.2.

Se référer au paragraphe 9 pour obtenir la description des codes d’erreur et des pannes.
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20. CONFIGURATION DES PARAMETRES

Pour programmer les paramétres de la chaudiére, appuyer simultanément sur les touches R et - 0IF pendant au moins 6 secondes.
Des que la fonction est activée, I'écran affiche “FO1” en alternance avec la valeur du paramétre.

Modification des paramétres

0605_1505

- Appuyer sur les touches +/- & pour faire défiler les parametres; ‘ ,—”—,
. Appuyer sur les touches +/- I pour modifier la valeur du paramétre; ‘ F
- Appuyer sur la touche P pour sauvegarder les modifications, I'écran

affiche “MEM”; & Ll
. Appuyer sur la touche @ pour quitter la fonction sans sauvegarder, m
I'écran affiche “ESC; = R * > =
o . Valeurs d’usine
Description des parametres - - - - -
240 Fi 240 i 280 Fi 310 Fi 1.310 Fi
Type de chaudiere
FoL 10=chambre étanche - 20 = chambre ouverte 10 20 10
Type de gaz utilisé
F02 | 00 = METHANE - 01 = GPL 00001
Systeme hydraulique
00 = appareil instantané
Fo3 05 = appareil avec ballon externe 00 00 00 00 08
08 = appareil chauffage seulement
Réglage relais programmable 1
F04 02 = installation a zones 02
(voir les instructions pour le SERVICE)
Réglage relais programmable 2
F05 13 = fonction “cool” pour installation de climatisation 04
extérieure (voirlesinstructions pour le SERVICE)
F06 Configuration entrée sonde extérieure 00
(voir les instructions pour le SERVICE)
F07...F12 | Informations producteur 00
F13 Puissance maxi en chauffage (0-100 %) 100
F14 Puissance maxi en ECS (0-100 %) 100
F15 Puissance maxi en chauffage (0-100 %) 00
F16 Réglage maximum point de consigne (°C) chauffage 00
00=85°C-01=45°C
F17 Temps de post-circulation pompe chauffage (01 + 240 03
minutes)
F18 Temps d'attente en mode chauffage avant une nouvelle mise 03
en marche (00-10 minutes) - 00 = 10 secondes
F19 Informations producteur 07
F20 Informations producteur -
F21 Fonction anti-légionellose 00
00 = Désactivée - 01 = Activée
F22 Informations producteur 00
F23 Température maximum point de consigne eau chaude 60
sanitaire (ECS)
F24 Informations producteur 35
F25 Dispositif de protection absence eau 00
F26...F29 | Informations du fabricant (parametres en lecture uniquement) -
F30 Informations producteur 10
F31 Informations producteur 30
F32...F41 | Diagnostic (voir instructions SERVICE) -
Dernier | Activation de la fonction d'étalonnage 0
parametre | (voir instructions SERVICE)

Attention : ne pas modifier la valeur des parametres « Informations producteur ».
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21.DISPOSITIFS DE REGLAGE ET DE SECURITE

La chaudiére est construite en suivant les prescriptions des Normes européennes de référence et est équipée des dispositifs suivants :

Pressostat air (modéles 240 Fi - 280 Fi - 310 Fi - 1.310 Fi)

Ce dispositif permet d’allumer le brlleur uniquement en cas de pleine efficacité du circuit d’évacuation des fumées.
En présence d’'une de ces anomalies :

- extrémité d’'évacuation bouchée

= venturi bouché

- ventilateur bloqué

= pressostat interrompu

La chaudiere reste en attente en signalant le code d’erreur 03E (voir tableau paragraphe 9).

Thermostat fumées (modeles 240 i)

Ce dispositif dont le capteur est positionné dans la partie gauche du conduit des fumées, interrompt I'arrivée du gaz au brdleur principal si
la cheminée est bouchée et/ou en présence d’'un mauvais tirage.

Dans ces conditions, la chaudiére se met en sécurité et envoie le code d’erreur 03E (paragraphe 9).

Pour rallumer immédiatement la chaudiere aprés avoir éliminé la cause de l'intervention, voir paragraphe 9.

est interdit de mettre ce dispositif hors-service

Thermostat de sécurité

Ce dispositif, dont le capteur est placé au départ du chauffage, interrompt I'arrivée de gaz au brdleur en cas de surchauffe de I'eau contenue
dans le circuit primaire. Dans ces conditions, la chaudiere se bloque et ce n’est qu’aprés avoir éliminé la cause de l'intervention qu'il sera
possible de procéder a un nouvel allumage (voir paragraphe 9).

est interdit de mettre ce dispositif hors-service

Détecteur de flamme par ionisation

L’électrode de détection de flamme, située dans la partie droite du brileur, garantit la sécurité en cas de manque de gaz ou d’interallumage
incomplet du brdleur.

Dans ces conditions la chaudiere est mise en sécurité apres 3 tentatives.

Pour rétablir les conditions de fonctionnement normal, voir paragraphe 9).

Pressostat hydraulique
Ce dispositif permet d’allumer le brdleur principal seulement si la pression de l'installation est supérieure a 0,5 bar.

Postcirculation pompe circuit chauffage
La postcirculation de la pompe, obtenue par gestion électronique, dure 3 minutes (F17 - paragraphe 20) et est activée dans la fonction de
chauffage, apres la coupure du brdleur principal par l'intervention du thermostat d’ambiance.

Postcirculation pompe circuit sanitaire
La post-circulation de la pompe, obtenue électroniquement, a une durée de 30 secondes et est actionnée a la fin du fonctionnement de la
pompe en mode sanitaire.

Dispositif antigel (circuit chauffage et ECS)
La gestion électronique de la chaudiere dispose d’une fonction « fluide antigel » en mode chauffage. Lorsque la température de départ est
inférieure & 5 °C, ce systéme met en marche le brileur jusqu’a obtenir une température de départ de 30 °C.

Absence circulation eau sur circuit primaire (pompe probablement bloquée ou présence d’air)
En cas de non-circulation ou de circulation insuffisante de I'eau dans le circuit primaire, la chaudiére est mise en sécurité et envoie le code
d’erreur E25 (paragraphe 9).

Antiblocage pompe

S’il n’y a pas de demande de chaleur en fonction chauffage pendant 24 heures consécutives, la pompe se met en marche automatiquement
pendant 10 secondes.

Cette fonction est opérationnelle si la chaudiére est alimentée électriquement.

Antiblocage vanne atrois voies
S'il n’y a pas de demande de chaleur en fonction chauffage pendant 24 heures, la vanne a trois voies effectue une commutation compléte.
Cette fonction est opérationnelle si la chaudiére est alimentée électriquement.

Soupape de sécurité hydraulique (circuit de chauffage)
Ce dispositif, étalonné a 3 bars, est asservi au circuit de chauffage.

Il est conseillé de raccorder la soupape de sécurité a un pot de purge. Il est interdit de I'utiliser pour vider le circuit de chauffage.

Fonction antilégionellose (modeéles 1.310 Fi avec ballon)

La fonction anti-légionelle N'EST PAS active.

Pour l'activer, programmer le parametre F21=01 (voir explications au paragraphe 20). Lorsque la fonction est lancée, le systéme électronique
de la chaudiére améne I'eau du ballon - une fois par semaine - a une température supérieure a 60°C (la fonction s’enclenche uniquement si
I'eau n’a jamais dépassé 60°C les 7 jours précédents).

Remarque : sila sonde CTN du circuit sanitaire tombe en panne (rep. 5 - figures 17-18), la production d’eau chaude sanitaire est assurée. Le

contrble de la température est, dans ce cas, effectué par la sonde de départ.
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22. POSITIONNEMENT ELECTRODE D’ALLUMAGE ET DETECTION DE FLAMME

9912070100

25 + 35
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Figure 12b

23. VERIFICATION DES PARAMETRES DE COMBUSTION

Pour mesurer le rendement de la combustion et le niveau d’hygiéne des produits de combustion, la chaudiére est équipée
de deux prises destinées a cet usage spécifique.

Une prise est raccordée au circuit d’évacuation des fumées et permet de relever le niveau d’hygiéne des produits de
combustion ainsi que le rendement de la combustion.

L’autre est raccordée au circuit d’aspiration de I'air comburant dans laquelle on peut contréler la remise en circulation
éventuelle des produits de combustion dans le cas de conduits coaxiaux.

Dans la prise raccordée au circuit des fumées on peut relever les parametres suivants :

- température des produits de combustion ;

= concentration d’oxygéne (O 2 ou, en alternative, d’anhydride carbonique (CO l ;

= concentration d’oxyde de carbone (CO).

La température de I'air comburant doit étre relevée dans la prise raccordée au circuit d’aspiration de I'air, en introduisant
la sonde de mesure pour environ 3 cm.

Pour les modeles de chaudiéres a tirage naturel, il est nécessaire de réaliser un trou sur le conduit d’évacuation des fumées a
une distance de la chaudiere égale a 2 fois le diamétre interne du conduit.

Ce trou permet de déterminer les parametres suivants :

= température des produits de combustion ; )

= concentration d’oxygéne (O 2 ou, en alternative, d’anhydride carbonique (CO Z ;

= concentration d’oxyde de carbone (CO).

La mesure de la température de I'air comburant doit étre effectuée pres de I'entrée de I'air dans la chaudiere.

Le trou, qui doit étre réalisé par le responsable de l'installation lors de la premiére mise en service, doit étre fermé de fagon a
garantir I'étanchéité du conduit d’évacuation des produits de la combustion pendant le fonctionnement normal.
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24.CARACTERISTIQUES DEBIT/HAUTEUR MANOMETRIQUE A LA PLAQUE

La pompe utilisée est du type a grande hauteur manomeétrique et adapté a I'utilisation sur n’importe quel type d’installation de chauf-
fage mono ou bitube. La soupape automatique de purge de I'air incorporée dans le corps de la pompe permet une purge rapide de
I'installation de chauffage.

280Fi-310Fi-1.310Fi 240Fi-240i
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La chaudiére est congue pour étre raccordée a une sonde extérieure fournie comme accessoire.
Pour le raccordement, voir la figure ci-dessous (bornes 3-4) ainsi que les instructions fournies avec la sonde.

25. RACCORDEMENT DE LA SONDE EXTERNE

La chaudiére est congue pour étre raccordée a une sonde extérieure fournie comme accessoire.

Pour le raccordement, voir la figure ci-dessous et suivre les instructions fournies avec la sonde.

Lorsque la sonde externe est branchée, le dispositif de contrdle de la température de l'installation de chauffage régule
le coefficient de pente Kt. Pour régler les courbes (0...90), appuyer sur les touches +/- 0.

0605_1604

BORNIER M2

Figure 13

IMPORTANT: la valeur de la température de départ TM

dépend du parametre F16 (paragraphe 20). La tempéra-
‘ T ture max. programmable peut en effet correspondre a
/ ' 85 ou & 45°C.

O

S

0711_1601 / CG_1987

Relier le cable, fourni comme accessoire avec la sonde
externe, au connecteur CN5 de la carte électronique de
la chaudiére (voir figure 13.1).

3| ooococese mg

Enlever la barrette de connexion a deux poles, reliée au
cable, et brancher les cosses aux bornes 3-4 de la barrette
de connexion M2 (voir figure 13).

© *ﬁ[‘\.

Figure 13.1
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Courbes Kt

42,5

37,5

32,5
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Graphique 3

0603_0306

Graphique 4

Température de départ
Température extérieure

26. RACCORDEMENT D’UN BALLON EXTERIEUR

Modeéles 1.310 Fi

BRANCHEMENT SONDE BALLON

La chaudiére est pré-équipée pour le branchement a un ballon externe. Procéder au raccordement hydraulique du ballon
comme le montre la fig. 14. Raccorder la sonde CTN de priorité sanitaire aux bornes 5-6 de la barrette de raccordement

M2. L'élément sensible de la sonde CTN doit étre inséré dans le regard prévu a cet effet sur le ballon.
Le réglage de la température de I'eau chaude sanitaire (35 °C...65 °C) se fait a I'aide des touches +/-

@

Légende

UB  unité ballon

UR unité chauffage

M moteur vanne trois voies

M2  bornier de raccordement

SB  sonde ballon de priorité ECS

MR  refoulement chauffage

MB  départ ballon

RR  retour chauffage/ballon
R

Figure 14

V3V

MOTEUR

i

MR

uB

0702_1602

REMARQUE : S’assurer que le paramétre FO3 = 05 (paragraphe 20).
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27. RACCORDEMENT DE LA COMMANDE A DISTANCE

(FOURNI COMME ACCESSOIRE)

La commande a distance n’est pas incluse
dans la barrette de robinetterie de la chau-
diere car elle est fournie comme accessoire.
Soulever le tableau de bord du circuit élec-
tronique et brancher le cable électronique
(fourni avec la boite a bornes a deux pdles)
dans le connecteur CN7 du circuit électroni-
que de la chaudiére. Brancher les terminaux
de la commande a distance a la boite a
bornes a deux péles (figure 15).

Le branchement électrique a la chaudiéere
doit étre réalisé en utilisant deux con-
ducteurs d’'une section minimum de 0,5 mm?
et d’'une longueur maximum de 50 m.

000000 |%

123456

Figure 15

0610_1302 / CG_1856
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28.BRANCHEMENT ELECTRIQUE A UNE INSTALLATION A ZONES

|

28.1 - CONNEXION DE LA CARTE RELAIS (FOURNIE COMME ACCESSOIRE)

La carte relais n’est pas comprise avec la chaudiére et est fournie comme accessoire.
Brancher les connecteurs CN6 de la carte électronique de la chaudiere et de la carte relais a I'aide du cable FLAT fourni.

Brancher les bornes 1-2-3 du connecteur CN1 aux bornes 10-9-8 du bornier M2 de la chaudiére (figure 16).

Figure 16

CARTE CHAUDIERE

[

©

—

000000000 M <| g

ACCESSOIRE CARTE RELAIS

RELAIS2

NO

N.C.

CN1

Sole oo

Sloed |oeslo

M2

CG_1840/1207_2801

|

28.2 - BRANCHEMENT DESZONES

Le contact relatif a la demande de fonctionnement des zones non contrdlées par le télécontrole doit étre relié en pa-

ralléle et connecté aux bornes 1-2 “TA” du bornier M1 (figure 16.1).
La zone supervisée par le télécontrole est gérée par I'électrovanne de la zone 1, comme le montre la figure16.1.

Figure 16.1

ZONE 2

ZONEN

.
l ELECTROVANNE
ZONE 1

ik

| 'ZONE lA (THERMOSTAT (THERMOSTAT (THERMOSTAT
(TELECONTROLE) D’AMBIANCE) D’AMBIANCE) L
—l I
TA
[ (]

CG_1825/1207_2802

IMPORTANT: s’assurer que le paramétre FO4 = 2 (selon le réglage d’usine - paragraphe 20).
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29. DETARTRAGE DU CIRCUIT SANITAIRE

(pas prévu pour les modeles 1.310 Fi)

Le détartrage du circuit sanitaire peut étre effectué sans enlever I'échangeur eau-eau de son siege si la plaque a été équipée
dés le début d’'un robinet spécial (sur demande) installé sur la sortie de I'eau chaude sanitaire.

Pour les opérations de nettoyage, procéder comme suit :

- fermer le robinet d’entrée de 'eau sanitaire ;

= purger I'eau présente dans le circuit sanitaire en ouvrant un robinet utilisateur ;
« fermer le robinet de sortie de I'eau sanitaire ;

= Dévisser les deux bouchons présents sur les robinets d’'arrét

= Oter les filtres

En I'absence de I'équipement spécial requis, procéder au démontage de I'échangeur eau-eau comme cela est décrit au
paragraphe suivant et le nettoyer séparément.

Il est recommandé de détartrer également le siege et la sonde CTN correspondante installée sur le circuit sanitaire.

Pour le nettoyage de I'échangeur et/ou du circuit sanitaire, il est recommandé d’utiliser Cillit FFW-AL ou Benckiser HF-AL.

30. DEMONTAGE DE ECHANGEUR EAU-EAU

(pas prévu pour les modeéles 1.310 Fi)

L’échangeur eau-eau, du type a plaques en acier inox, peut étre démonté aisément a I'aide d’'un tournevis normal en
procédant comme suit :

= vider l'installation, si possible en se limitant a la chaudiére, a I’aide du robinet de vidange prévu a cet effet ;

< vider I'eau contenue dans le circuit sanitaire ;

= enlever les deux vis, visibles de face, de retenue de I'’échangeur eau-eau et I'enlever de son siege (fig. 17).

31.NETTOYAGE DU FILTRE EAU FROIDE

(pas prévu pour les modeéles 1.310 Fi)

La chaudiere est équipée d'un filtre eau froide, placé sur le groupe hydraulique. Pour nettoyer le filtre, procéder de la
maniere suivante :

= Vider I'eau contenue dans le circuit sanitaire ;

- Dévisser I'écrou présent sur le groupe capteur de flux (figure 17).

- Extraire de son logement le capteur et son filtre ;

= Eliminer les impuretés éventuellement présentes.

Important: en cas de remplacement et/ou nettoyage des joints toriques « OR » du groupe hydraulique, ne pas utiliser
comme lubrifiants des huiles ou des graisses mais exclusivement du Molykote 111.

écrou de fixation du capteur de flux

0606_2703 / CG_1839

Figure 17

vis de fixation de I'échangeur eau-eau

INSTRUCTIONS DESTINEES A L’INSTALLATEUR Q 7864177 -fr



32. ENTRETIEN ANNUEL

Pour assurer une efficacité optimale a la chaudiére, il faut effectuer les contréles suivants une fois par an :

= controle de l'aspect et de I'étanchéité des joints du circuit de gaz et du circuit de combustion. Remplacer les joints
endommagés par des pieces de rechange neuves et originales ;
- contrOle de I'état et de la position des électrodes d’allumage et de détection de la flamme ;
= contrdle de I'état du brlleur et de sa fixation ;
= contrble de la présence d’éventuelles impuretés a l'intérieur de la chambre de combustion.
Pour ce faire, utiliser un aspirateur pour le nettoyage ;
= contrble de I'étalonnage correct de la vanne gaz ;
= contr6le de la pression de l'installation de chauffage ;
= contr6le de la pression du vase d’expansion ;
= contrble du bon fonctionnement du ventilateur ;
- contrble de la présence d’éventuelles obstructions dans les conduits d’évacuation et d’aspiration ;
= controler la présence éventuelle d'impuretés a I'intérieur du siphon sur les chaudiéres qui en sont équipées ;
= controler I'intégrité de 'anode de magnésium, si présent, dans les chaudieres équipées de ballon.

RECOMMANDATIONS

Avant d’effectuer toute opération, couper I’alimentation électrique a la chaudieére.

Une fois les opérations d’entretien terminées, remettre les boutons et/ou les parametres de fonctionnement de la
chaudiére dans les positions d’origine.
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33. SCHEMA FONCTIONNEL CIRCUITS

(

240Fi-280Fi-310Fi

280 Fi - 310 Fi

-

1_‘,@‘

0901_0804 / CG_1737

ritorno

départ sortie gaz entrée
du chauffage ECS ECS chauffage
Figure 18
Légende :

1 Capteur de priorité sanitaire 15 Prise de pression positive (pour le modele 280 Fi - 310 Fi
2 Pressostat hydraulique la prise positive doit étre fermée)
3 Vanne a trois voies 16 Pressostat air o
4 Sonde CTN ECS 17 Prise de pression négative
5 Détecteur de flux avec filtre et limiteur de débit d'eau 18 Electrode de détection de flamme
6 Moteur vanne trois voies 19 Brdleur N
7 Vanne gaz 20 Rampe gaz avec injecteurs
8 Vase d’expansion 21 Echangeur eau - eau a plaques (by-pass automatique)
9 Electrode d’allumage 22 Pompe avec séparateur d’air

23 Robinet de remplissage du circuit

Sonde CTN chauffage
Thermostat de sécurité
Echangeur eau-fumées

13 Convoyeur fumées

14

Ventilateur

Robinet de vidange chaudiére
Manometre
Soupape de sécurité hydraulique
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0901_0805 / CG_1738

départ sortie gaz entrée ritorno
Figure 19 du chauffage ECS ECS chauffage
Légende :
1 Capteur de priorité sanitaire 13 Evacuation fumées
2 Pressostat hydraulique 14 Thermostat fumées
3 Vanne a trois voies 15 Electrode de détection de flamme
4 Sonde CTN ECS 16 Brdleur
5 Détecteur de flux avec filtre et limiteur de débit d'eau 17 Rampe gaz avec injecteurs
6 Moteur vanne trois voies 18 Echangeur eau - eau a plaques (by-pass automatique)
7 Vanne gaz 19 Pompe avec séparateur d’air
8 Vase d’expansion 20 Robinet de remplissage du circuit
9 Electrode d’allumage 21 Robinet de vidange chaudiére
10 Sonde CTN chauffage 22 Manometre
11 Thermostat de sécurité 23 Soupape de sécurité hydraulique

12 Echangeur eau-fumées

INSTRUCTIONS DESTINEES A L’INSTALLATEUR @ 7864177 -fr



a

CHAMBRE ETANCHE

1402_0404
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0606_2701
&
départ sortie gaz entrée ritorno
du chauffage ECS ECS chauffage
Figure 20
Légende :
1 By-pass automatique 13 Pressostat air
2 Pressostathydraulique 14 Prise de pression négative
3 Vanne 3 voies 15 Electrode de détection de flamme
4 Vanne gaz 16 Brdleur
5 Vase d’expansion 17 Rampe gaz avec injecteurs
6 Electrode d’allumage 18 Soupape automatique de purge air
7 Sonde CTN chauffage 19 Pompe avec séparateur d’air
8 Thermostat de sécurité 20 Robinet de vidange chaudiere
9 Echangeur eau-fumées 21 Manometre
10 Convoyeurfumées 22 Soupape de sécurité hydraulique
11 Ventilateur 23 Moteur vanne trois voies
12 Prise de pression positive (pour le modéle 1.310 Fila prise
positive doit étre fermée)
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34. SCHEMA DE BRANCHEMENT CONNECTEURS

240 Fi- 280 Fi- 310Fi
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1.310 Fi
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35. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Chaudiéere modéle LUNA 3 240 i 240 Fi 280 Fi 310Fi 1.310 Fi
Catégorie [l213p Il2Hsp Il213p | PAET Il2Hze
Débit thermique nominal kw 26,3 26,9 30,1 33,3 33,3
Débit thermique réduit kw 10,6 10,6 11,9 11,9 11,9
Puissance thermique nominale kw 24 25 28 31 31
kcallh  20.600 21.500 24.080 26.700 26.700
Puissance thermique réduite kw 9,3 9,3 10,4 10,4 10,4
kcallh  8.000 8.000 8.900 8.900 8.900
Pression maximum eau circuit thermique bar 3 3 3 3 3
Capacité vase d'expansion | 8 8 10 10 10
Pression du vase d'expansion bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Pression maximum eau circuit sanitaire bar 8 8 8 8 —
Pre-ssi-on minimum dynamique eau circuit bar 015 0.15 015 0.15 _
sanitaire ' ' ' '
Débit minimum eau sanitaire I/min 2,0 2,0 2,0 2,0 —
Production eau sanitaire avec AT = 25 °C I/min 13,7 14,3 16 17,8 —
Production eau sanitaire avec AT = 35 °C I/min 9,8 10,2 11,4 12,7 —
Débit spécifique I/min 10,7 11,5 12,5 13,7 —
Type — B Cl2-C32-C42-C52-C82-B22
Diametre conduit d'évacuation concentrique mm — 60 60 60 60
Diametre conduit d'aspiration concentrique mm — 100 100 100 100
Diamétre conduit d'évacuation double voie mm — 80 80 80 80
Diametre conduit d'aspiration double voie mm — 80 80 80 80
Diamétre conduit d'évacuation mm 120 — — — —
Débit massique des fumées maximale (G20) kals 0,019 0,017 0,017 0,018 0,018
Débit massique des fumées minimum (G20) kgls 0,017 0,017 0,017 0,019 0,019
Température fumées max °C 110 135 140 145 145
Température fumées min. °C 85 100 110 110 110
Classe NOx — 3 3 3 3 3
Type de gaz —  (G20-G31 G20-G31 G20-G31  G20-G31  G20-G31
Pression d'alimentation gaz méthane 2H (G20) mbar 20 20 20 20 20
Pression d'alimentation gaz propane 3P (G31) mbar 37 37 37 37 37
Tension d'alimentation électrique \Y 230 230 230 230 230
Fréquence d'alimentation électrique Hz 50 50 50 50 50
Puissance électrique nominale W 80 135 165 165 165
Poids net kg 33 38 40 40 38
Dimensions hauteur mm 763 763 763 763 763
largeur mm 450 450 450 450 450
profondeur ~ mm 345 345 345 345 345

Indice de protection contre 'humidité et la

pénétration de 'eau () — IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D IP X5D

(**) selon EN 60529

Selon sa politique d’amélioration continue des produits, BAXI S.p.A. se réserve la possibilit¢é de modifier les données reportées dans

cette documentation a tout moment et sans aucun préavis. La présente documentation n’est fournie qu’a titre d’information et n’a aucune
implication contractuelle vis-a-vis des tiers.
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